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YAN METINSELLIK: “ORHAN PAMUK’U OLDURMEK” (KIVANC NALCA)

ADLI OYKUNUN SOYLESIM OLANAKLARI TEMELINDE BiR TERMINOLOJI

OKUMASI

Oz

Metinsel askinlik iliskileri, Gérard Genette tarafindan tespit edilen metinlerarasilik, yan
metinsellik, {ist metinsellik, ana metinsellik ve yorumsal {ist metinsellik bicimlerinde gerceklesen
sOylesim olgularina dayanmaktadir. Metinlerarasilik ve ana metinsellik, alinti, anistirma, epigraf,
anlati iginde anlat1 ve yenidenyazim gibi tekniklerle meydana getirilirken, yan metinsellik, ana
metinle bigimsel ve anlamsal soylesim ilgisi olan gevre metinlerle gerceklestirilmektedir. Diger
yandan kesin sinirlara ve niteliklere sahip olmamakla birlikte yan metinsellik, metinden belirli
Ol¢lide bagimsiz ve ayri “Oteki” dis metinler dogrultusunda gergeklestirilmektedir. Bu
dogrultuda her tiirlii baslik, alt baslik, ithaf, 6n s6z, son s6z, miilakat, giinliik, mektup, not, eskiz,
ceviriler vb. metni tiir, konu, anlam gibi baglamlarca ¢evreleyen ve isaretleyen yan metinler
olarak kabul edilmektedir. Bunlarin yan sira ana metinle herhangi bir bi¢cimde ilintili, ana metne
ickin olan ya da metinden tiimiiyle bagimsiz kurmaca ya da kurmaca dis1 ardil metinler de yan
metin olarak kabul edilebilmektedir. Herhangi bir metnin, ifadenin ya da s6zcenin ana metinde
acik ya da Ortiik bicimde anilmak suretiyle sylesim diizlemine tagindig1 gondergesellik ve alt
metnin ana metinde yenidenyazimi eksenindeki soylesim iligskisine dayanan ana metinsellik
olgulari, yazarin, okurun ya da alimlayicinin okurluk/alimlama tecriibesine bagh olmakla birlikte
diizenli ve belirli o6lclide goreli olmayan metinsel askinlik bicimleridir. Yan metinsellik
bigimindeki sdylesimsel baginti ise digerlerine gore ortiik ve karmasik yapidadir. Orhan Pamuk
yazinimin goénderge diizlem olarak yer aldig1 6ykii “Orhan Pamuk’u Oldiirmek” (2016), romanci
ve kurmaca figiir olarak Orhan Pamuk’a iliskin dissal sézceler olan ifade ve sdylem bicimlerini
kurmaca diizlemde icermektedir. Bunun yaninda Gogol (1809-1852), Dostoyevski (1821-1881),
Tolstoy (1828-1910), Oguz Atay (1934-1977) gibi yazarlara iligkin dykiinme metinde iist kurmaca
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diizlemde son derece belirgindir. Ironiye dayali anlatimin hakim oldugu &ykiide bilhassa
Pamuk’la ilgili kurmaca-dis1 unsurlarin yer almasi, sdylesimsel birlikteligi parodi nitelikli bir
tiirev iligkisi eksenine yerlestirmektedir. Pamuk ve Tolstoy gibi, yazina yeni ifade bicimleri
getiren bir roman yazari olmak isteyen baskarakter etrafinda oOriintiilenen Oykii, mizahi
iislubuyla dykiinme, taklit, sug, ceza olgulari ekseninde yazinsal ve yazinsal olmayan elestirinin
smirlarinda kurmaca ve kurmaca disi figiirler etrafinda séylem parodisi niteligi sergilemektedir.
Incelemede, yazar Kivang Nalga’ya ait “Orhan Pamuk’u Oldiirmek” adli &ykiiniin
yenidenyazim-ana metinsellik, gondergelestirim-metinlerarasilik ve yan metinsellik olgular:
ekseninde sergiledigi soylesim bigimleriyle yan metinsellik olgusunun niteliklerinin
belirlenmesine ve metinsel askinlik iligkilerine iliskin terminolojinin degerlendirilmesine katk:

amaglanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Metinlerarasilik, Metinsel agkinlik, Yan metinsellik, Ana metinsellik,

Oykﬁnme, Parodi.

PARATEXTUALITY: ATERMINOLOGY READING OF THE

STORY “ORHAN PAMUK’U OLDURMEK” (KIVANC NALCA) ON THE BASIS OF

THE DIALOGIC POSSIBILITIES

Abstract

Transtextuality is based on dialogic phenomena that take place in the forms of
intertextuality, paratextuality, metatextuality, hypertextuality and architextuality identified by
Genette. While the intertextuality and hypertextuality are created through techniques such as
quotation, allusion, epigraph, placement in abyss (Fr.. mise en abyme) and rewriting,
paratextuality is realized with peritexts that formal and semantic dialogy with the hypertext. On
the other hand, although it does not have clear boundaries and qualifications, paratextuality is
carried out in line with “other” epitexts that are independent and separate from the text to a
certain extent. In this regard, all kinds of titles, subtitles, dedications, forewords, afterwords,
interviews, diaries, letters, notes, sketches, translations etc. text genre, subject, meaning, etc. they
are considered as paratexts that surrounding and marking in the context. In addition whether
fictional or non-fictional successor texts that are in any way related to the hypertext, inherent in
the hypertext or completely independent of the text can also considered as a paratext. The
hypertextuality phenomena, which are based on the dialogic relationship on the axis of
referentiality and the rewriting of the hypotext in the hypertext, in which any text, expression or
utterance is carried to the dialogic plane by being explicitly or implicitly mentioned in the
hypertext, are regular and they are forms of transtextualiy that are, to a certain extent, non-
relative. The dialogic relationship in the form of paratextuality has an implicit and complex
structure compared to the other relations. The story “Orhan Pamuk’u Oldiirmek” (2016), in which
Orhan Pamuk’s literature is included as the referent plane, it comprehensively includes forms of
expression and discourse, which are external utterances about Pamuk as a fictional figiire and

novelist. In addition, the pastiche relationship with writers such as Gogol (1809-1852),
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Dostoyevsky (1821-1881), Tolstoy (1828-1910), Oguz Atay (1934-1977) is extremely evident in the
text at the metafictional level. The presence of non-fiction elements, especially about Pamuk, in
the story where by irony-based narration is dominant, places the dialogic unity on the axis of a
parodic derivative relationship. The story, shaped around the protagonist who wants to be a
novelist who brings new forms of expression to literature, like Pamuk and Tolstoy, is a parody of
discourse around fictional and non-fictional figures, at the borders of literary and non-literary
criticism, on the axis of pastiche, imitation, crime and punishment, with its humorous style. The
article aims to contribute to the determination of the qualities of the phenomenon of
paratextuality and the evaluation of the terminology related to transextuality with the forms of
dialogy exhibited in the story “Orhan Pamuk’u Oldiirmek” by the writer Kivang Nalga, on the

axis of rewriting-hypertextuality, referentialization-intertextuality and paratextuality.

Keywords: Intertextuality, Transtextuality, Paratextuality, Hypertextuality, Pastiche,
Parody.

Giris

Yan metinsellik (Ing.: paratextuality), Gérard Genette tarafindan belirlenen metinsel
askinlik iligkileri (Ing.: transtextuality) igerisinde, ana metinle (Ing.: hypertext) alinti (Ing.:
quotation, citation), anigtirma (Ing: allusion), montaj (ing.: montage) vb. gondergelestirime
dayali metindtesilesme-metinsel askinlik olgularindan farkli, ana metne ickin ancak, ana
metinden ayr1 ve belirli dl¢iide bagimsiz, miistakil digsal metinler araciligiyla ortaya ¢ikan
sOylesim (1ng.: dialogy) big¢imlerini temsil etmektedir. Ana metnin
alimlanmasinda/yorumlanmasinda dogrudan dogruya belirleyici olmayan ancak metne
yonelik baglam ve anlam katmanlar1 olusturan yan metinler, bagliklar, sunus, 6n s6z, son s6z,
yazar ve editor notlari, giinlitk, mektup, yazar miilakatlar1 gibi metinlerden meydana
gelmektedir. Metnin i¢i ve metnin dig1 arasinda tanimsiz bir bolgede, bir tiir smir ve esik
bolgesinde (Genette 1997b) konumlandirilmaktadir. Smirlarinin muglakligl, yan metinselligin
ana metin bakimmdan anlamsal-baglamsal belirleyiciliginin de miiphem bir c¢izgide
seyretmesine zemin olusturmaktadir. Ana metne ickin ve ona iliskin, yan metin niteligi

sergileyen metinlerin tespiti de ortaya ¢ikan drneklemle smirh kalmaktadir.

Genette, yalnizca adini bildigimiz, haklarinda fikrimizin olmadigi, metni olmayan
kaylp ya da yarim birakilmis yan metinlerin de varligindan (Genette 1997b: 3-4) soz
etmektedir. Bu dogrultuda ana metinle géndergesellik (Ing.: referentiality) ve metinlerarasilik
(Ing.: intertextuality), yenidenyazim (Ing.: rewriting) vb. sdylesim eksenlerinde kurulu
kurmaca metinlerin ayn1 zamanda yan metinler olarak tanimlanabilir olup olmadigma iliskin
sorgulama temelinde yan metnin islevinin ve ana metinle sdylesim ilgisinin tespitine yonelik

bir incelemenin gerceklestirilmesi hedeflenmistir.

“Orhan Pamuk’u Oldiirmek” (2016), dykii yazari ve dramaturg Kivang Nalca (d.
1973)’ya ait on hikayeyi iceren ayni1 adl1 hikaye kitabinda yer alan yazarlik, sanat ve entelektiiel

. N coro
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kiskanglik konulu, {ist kurmaca, oyunsuluk ve ironik anlatima dayali bir 6ykiidiir. Hikayelerin
bir arada yayimlandigi Orhan Pamuk’u Oldiirmek (2016) adli hikaye kitabr her biri anigtirma
yontemi basta olmak {izere sdylesim metotlariyla kurulu, anlatima ironinin hakim oldugu

¢ogunlukla parodi nitelikli hikayeleri icermektedir.

Incelemenin baglamini olusturan Oykiiniin baskarakteri Burhan Demiryol adl
kurmaca yazar ve sairdir. Bagkarakter, metnin kurmaca diizleminde bulunan Orhan Pamuk
adli yazara hayranlikla diismanligin esiginde kiskanglik ve &fke duymaktadir. Oykiiniin
yazar1 Kivang Nal¢a'nin ¢agdas postmodernist yapitlarla birlikte Orhan Pamuk romani Benim
Adim Kirmizt'y1 (1998) radyo temsiline uyarlamis olmasi (Nalga, 2016: 7), oykiiniin kurmaca
diizleminin ironik ve muzip bir anlatim diizeni temelinde meydana getirildigini ortaya
koymaktadir. Oykii, Fyodor Mihaylovi¢ Dostoyevski (1821-1881), Oguz Atay (1934-1977),
Orhan Pamuk (d. 1952) gibi izlek, konu, {islup vb. nitelikleriyle basat yazarlara ait metinlerle
sOylesim gerceklestirmektedir. Burhan Demiryol adli kurmaca figiiriin yazarlik ve sairlik
seriiveni, Orhan Pamuk adli kurmaca diizleme ait yazar figiirle ilgili kiskancglik, cekemezlik
eksenli tutumu dogrultusunda Orhan Pamuk’un paltosunun Burhan Demiryol tarafindan
calinmasiyla oriintiilenmektedir. Oykiiniin kurmaca figiirii Orhan Pamuk, katildig1 bir
davette paltosunu kaybeder. Palto, 6ykiiniin baskarakteri Burhan Demiryol tarafindan davetli
olmadig halde planh bigimde katildig1 organizasyon sirasinda calinmustir. Oykiiniin ana
hikayesi bu dogrultuda sekillenirken sanatg1 (yazar) figiir Burhan'in estetik bakis a¢is1 merkez
olacak bigimde, Nikolay Vasilyevig Gogol (1809-1852), Fyodor Mihaylovi¢ Dostoyevski (1821-
1881), Oguz Atay (1934-1977) gibi isimlere ait metinlerin izlekleri metnin ana konusunu tegkil
etmektedir.

Oykii, baghigiyla Orhan Pamuk adli bir 6zneye (sdzdizimsel agidan nesneye) iliskin bir
gonderimi igermesi, hikdyede Orhan Pamuk adli yazarlikla iligskilendirilen kurmaca figiiriin
bulunmasi, okur zihninde belirli bir gerceve olusturmaktadir. Muhtevada kaybolan bir
paltonun ve paltonun cebinde tuhaflikla ilgili bir kurmaca-eserin notlarinin bulunmasi,
kurmaca-dig1 evrenle kurmaca diizlem arasinda bagdasiklik olusturmaktadir. Diger yandan
Yeni Hayat (1994), Masumiyet Miizesi (2008), Kafamda Bir Tuhaflik (2014) romanlar1 ekseninde
smirh birka¢ anistirma ve alint1 disinda Orhan Pamuk yazini ve estetigiyle yan metinsellik
diizlemine iliskin bir baglama sahip olmadig1 anlasilmaktadir. Gérard Genette tarafindan yan
metinsellik olarak adlandirilan sodylesim bicimi, Oykiiniin ylizey yapisinda goriiniir
durumdayken anlam katmanlar1 ve sOylesimin baglami dikkate alindiginda daha ¢ok
metinlerarasilik ve yenidenyazim dogrultulu ana metinsellik belirgin durumdadir. Diger
yandan yan metinsellik baglaminda ise “Orhan Pamuk’u Oldiirmek” (2016), Pamuk yazinina
iliskin bir okuma haritasin1 ortaya koyar goriinmemektedir. Yine de bashk ve igerik
temelindeki gondergelestirim ve sOylesim, cesitli gazete haberleri, dergi yazilar1 vb.

“sOylemlerin” ve “sozcelerin” yani sira biitiin bir Orhan Pamuk yaziminin ve estetiginin ana
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metin (“Orhan Pamuk’u Oldiirmek”) i¢in anlam isaretleyicisi yan metinler oldugunu ortaya
koyar niteliktedir. incelemede, Genette tarafindan belirlenen yan metinsellik ve yan metin
kavramlarinin tanimindan hareketle ana metin tizerinde kavramlarin smirlarmin tespitine

iliskin uygulamal1 bir okuma amaglanmaktadr.

1.  Metinsel Askinlik Baglaminda Yan Metinsellik Kavrami ve Sinirlar1

Metinsel askinlik iligkileri (Ing.: transtextuality), Gérard Genette'in (1930-2018)
tasnifine gore metinlerarasilik (Ing.: intertextuality), ana metinsellik (Ing.: hypertextuality),
yan metinsellik (Ing.: paratextuality), {ist metinsellik (Ing.: architextuality), yorumsal {ist
metinsellik (Ing.: metatextuality) bicimlerinde (Genette, 1997a, 1997b) gerceklestirilmektedir.
Kristeva tarafindan metnin bir alintilar mozaigi bigiminde yorumlanmasiyla (Kristeva, 1980)
ortaya ¢ikarilan metinlerarasilik olgusu, Genette tarafindan gerceklestirilen siniflandirmaya
gore bir metnin kendisi disindaki yazinsal, estetik vb. diizlemlerle sergiledigi soylesim
bicimlerinden bir tiirii kapsamaktadir. Bu dogrultuda metinlerarasilik kavrami metinsel
askinlik olgulari igerisinde bir yontem olarak metinsel agkinlik bi¢imlerinin alt tiirlerinden biri
kabul edilmelidir. Bu baglamda ise yenidenyazim - ana metinsellik, yan metinsellik vb.
sOylesim uygulamalari metinsel askinlik eksenli soylesim bigimleri ve yontemleri olarak

degerlendirilmeye gereksinimlidir.

Yan metinsellik, ana metin olarak kabul edilen belirli bir metnin, kendisiyle baglantili
diger metinlerle sergiledigi soylesim iliskisine dayanmaktadir. Cogunlukla kurmaca olmak
lizere ana metin igerisinde, ana metinle ilgili ya da metni tamamlayan veya agimlayan; ana
metinden farkli, ancak ona igkin metinlere yer verilmesi yoluyla meydana gelen metinsel
askinlik bigimleriyle temsil edilmektedir. Genette (1997b) tarafindan metin Gtesi baslangig,
smir ve esik olarak; tanimlanamayan bolge ya da bir tiir giris veya gecit olarak tanimlanan yan
metin, izleksel ve anlamsal kategorilerden meydana gelir; cepermetin (Ing.: peritext) ile
cevremetnin (Ing.: epitext) bir aradaligiyla formiile edilir. Kurmaca metinlerin ilk
boliimlerinde yer alan kurmaca ya da kurmaca olmayan sunus, 6n s6z; son kistmlarinda yer
alan son s0z, son not gibi tamamlayici boliimler; 6zge¢mis, kronoloji gibi ilave boliimler,
dipnotlar; 18. yiizyildan itibaren ana-metinlerde yer almaya baslayan ayni1 zamanda gonderge
metinler olan epigraflar [“tanimlik” (Aktulum, 2011: 474-475)] ve eseri meydana getiren
boliimlerle boliim bagliklari, ana metinlerle yan metinsellik sergileyen i¢ metinler (Genette,
1997b) olarak kabul edilmektedir. Genette (1997b)’e gore yan metinlerin yer aldig1 ana metin,
yan metinlerle iliskisi bakimindan kendisiyle daha yakin iligkili 6n s6zler ve son sozler, ithaflar
ve epigraflar, notlar vb. metinlerden meydana gelen g¢epermetin ve dis baglamlar sayilan
miilakatlar, edebi olmayan ifade ve sdylemler, haberler vb. metinlerden olusan ¢evremetin

olarak smiflandirilan yan metinsellik 6geleriyle soylesim sergilemektedir.

Cevremetin olarak degerlendirilen 6n s6z, son soz, epigraflar, notlar, tablolar

ve gorseller, 6zge¢mis vb. yan metinler ana metne ickin, ana metinle dogrudan soylesim
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sergileyen isaretleyicilerdir. Ana metinle ya da metnin yazariyla ilgili haberler, kritikler,
yazinsal diizleme ait olmayan yan metinler ise ¢epermetin olarak tespit edilen gondergesel

sOylesim diizlemleridir.

Kapsamu1 ilk bakista metnin disinda kalan, ikinci dereceden metinsel unsurlarla ve
metin Oncesi unsurlarla iligkileri olan yan metinsellik, okur ile metin arasindaki iligkilerin
kurulmasina katkida bulunan, asil metne gore ikinci planda kalan unsurlarin séz konusu
oldugu bir sdylesim big¢imidir (Aktulum 2011: 478). Aktulum, yan metinsellik olgusuna iligskin
olarak “metindncesi” incelemenin, “metnin olusumunu, yazarm yapitinin olusum siirecini,
yapitinda yaptig1 degisiklikleri ve bu degisikliklerin nedenlerini ele alan olusum ya da kaynak
elestirisinin alanina” (Aktulum 2011: 478) dahil oldugunu ifade eder. Genette ise, yan
metinsellik odaginin artsiiremli (Ing.: diachronic) degil, essiiremli (Ing.: synchronic) bir
yaklagimdan hareket ederek yan metnin tarihsel degil, panoramik bir goriiniim ortaya

¢ikarma egilimine dikkat ¢cekmektedir.

Simdi ve burada metni kusatan dis metinler, stirekli bir ardil konumlanis biciminde su
andaki baglamini meydana getirmektedir. Bu dogrultuda “Orhan Pamuk’u Oldiirmek” (2016)
adli 6ykiiniin meydana getirilmesinde etkin kaynaklar, Orhan Pamuk’a iliskin giinliik basin
ve iletisim araglarina yansimis haber ve degerlendirmelerle Gogol, Dostoyevski, Oguz Atay’a
ait génderge metinlerdir. Pamuk yazinma gdre ise ana metin “Orhan Pamuk’u Oldiirmek”
(2016), ardil bir yazin diizlemi oldugundan, yan metin niteli§ine sahip degildir. Bununla
birlikte ana metnin baghig1 ve muhtevas1 dogrudan dogruya kurmaca-figiir Orhan Pamuk ile
ilintili olmas1 ve Pamuk romanlar1 Yeni Hayat (1994), Masumiyet Miizesi (2008) ve Kafamda Bir
Tuhaflik'm (2014) cogunlukla amistirma yoluyla gonderge metinler olarak Oykiide islenmesi

sebebiyle aralarinda gondergesellik iliskisinin bulundugunun ifadesi olanaklidur.

Metne iliskin notlarla 6n sozler ve son sozler vb. metinlerin yaninda, metni
tamamlayan resim ve illiistrasyonlar, ana-metnin yazarina ait yazismalar, eskizler; yayinci ve
¢evirmen notlar1 ile 6n s6z ve son sozler; miilakat ve soylesiler, tartisma ve tanitmalar; ana-
metne yonelik diizeltmelerle ortaya c¢ikan son metinler de ana metinle yan metinsellik
bigiminde soylesimde bulunan ikinci dereceden metinler olarak kabul edilmektedir. Genette
(1997b), metnin aksesuari olarak degerlendirdigi yan metnin anlaminin ana metinden
bagimsiz olmadigini; anlamsal degerinin ana metne bagh bulundugunu belirtir. Sonug olarak,
okurun metin kargisindaki tepkisini kosullandirabilen yan metinsel unsurlar, “okurun ilgisini
cektigi gibi okumasini da bir dl¢iide yonlendir[mektedir]” (Aktulum 2011: 479).

Yan metinsellikte metne iliskin dis unsurlar olarak yazarin ya da yayimlayicinin
yukiimliiliikleri de belirlenmektedir. Bu Ggelerin tistlenmeyecegi ya da kabul etmeyecegi

herhangi bir ileti, ifade, sOylem ya da s6zce yan metin olarak nitelendirilememektedir (Genette
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1997b: 9-10). Bu temel, yan metinsellik goriiniimlerinin cergevelerini olusturmakta ve

sinirlarini belirlemektedir.

Yazarin adi ve kimligi yan metinsellikte anlamsal degere (Genette 1997b) sahip olan
bir diger vechedir. Incelemeye konu dykiiniin adi/baglig1 ele alindiginda metnin yazaridan
baska bir {iireticinin/yazarin baslikta yer aldig1 goriiliir. Boylece metnin yazari olarak degil
ancak, adi/baglig1 bakimindan bir bagka tislubun vurgulanmasiyla okura iliskin yonlendirme
iceren bir baglam olusturulmaktadir. Yiizey yapida ortaya ¢ikan yan metinsellik, 6ykiiniin
Pamuk yazmina gore yan metin olarak konumlandirilmasinin ya da Pamuk yazininin metne
gore yan metinsellik baglaminda ele alinmasinin metin yazarlarinin tutumuna baglh oldugunu

ortaya koymaktadir.

Yan metinler olarak genis bir tutar1 meydana getiren epigraflar, cogunlukla metnin
basinda, belirli bir esere ya da yazara/sanatg¢iya dogrudan referans vererek kurulabildigi gibi
acik referansa gereksinim duymadan, kimi durumlarda anonim bigimde ya da kurmaca veya
uydurma bir alinti1 olarak yer alabilmektedir. Alintinin kaynagi ne olursa olsun temsil ettigi
ifade/anlam son metnin yazarina ait bir sdylemdir (Genette 1997b: 150-153). Belirli bir baglam
icerisine yerlestirilen epigraf, bulundugu yeni konumda, yeni bir anlam ve ifade diizlemi
olarak anonim olsun ya da olmasmn, sodzcenin ilk sahibinden uzaklagtirilmis bir
ifadeye/soyleme doniismiistiir. Bu durum, epigrafin temsil ettigi ifadenin sorumlulugunun

epigrafi iceren metnin yazarina ait bir soylem olarak anlasilmasin esas kilmaktadur.

Genette tarafindan 6n s6z ve ithaftan daha giiglii bir destegin ifadesi oldugu (1997b)
belirtilen epigraf, hakikatte alint1 yapilan metnin/sdylemin sahibini estetik, poetika, ideoloji,
tutum, sOylem vb. bakimlardan desteklemektedir. Agik bir destekten ¢ok okur etkinligine
bagl olarak gerceklesmektedir. Genette (1997b) epigrafta onemli olanin ¢ogunlukla alinti

yapilan yazarin kim olduguyla ilgili olusunu vurgular.

Her digsal metni yan metin olarak adlandirmaktan ve yorumlamaktan ozellikle
kaginan Genette (1997b: 407), yan metinsellikte islevsellige dikkat geker. Estetik niyet ya da
katki olsun ya da olmasin, ona gore yan metinler metnin alimlanmasinda yazarin amaciyla
uyumlu bir zemin olusturmalidir. Bu dogrultuda metinle dogrudan ilintili bulunmayan dis
tiirler, soylemler ve sozceler yan metinsellik baglammda degerlendirilmemelidir. Bununla
birlikte yan metinlerin soylemler/sdzceler/metinler arasinda bir tiir gecis diizlemi olarak
baglam olusturmasi, goriiniise gore yan metinlerin disinda birakilacak olas1 yan metinlerin

islevselligini tespite gereksinim getirmektedir.
2. “Orhan Pamuk’u Oldiirmek” Adli Oykii Temelinde Yan metinsellik,

Gondergesellik ve Ana metinsellik

Incelemenin temel metni olan “Orhan Pamuk’u Oldiirmek” (2016) adl1 6ykii, kurmaca

diizlemde Orhan Pamuk adl1 yazara kiskanglik ve 6fke duygulari olan, en biiyiik hayali biiyiik
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bir roman yazmak olan ve siirleriyle de birka¢ defa mansiyon odiiliine layik bulunan
demiryolu calisani ve yazar bagkarakter-Burhan Demiryol'un kurmaca hikayesinden
meydana gelmektedir. Oykiiniin tagiyicis1 olan diger kurmaca figiir Orhan Pamuk adl
karakterdir. Burhan, Orhan Pamuk’un katilacagim1 6grendigi bir davete kendisi davetli
olmadig halde katilarak Pamuk’un paltosunu cebindeki notlariyla birlikte alip evine gotiiriir.
Metnin kurmaca goriiniimii, roman yazari-sanat¢i Orhan Pamuk’un Istanbul’da katildig1 bir
davette paltosunun kaybolmasina iligkin haberlere dayanan kurmaca olmayan birtakim
olaylarla ortiismektedir. Bu durum, dykiiniin giindelik haber ve sdylem parcalariyla sdylesim
iligkisini temsil etmektedir. Hikaye bu baglamda kaybolan paltonun cebinden ¢ikan notlarin
kurmaca diizlemde genisletilmesi biciminde kismi bir yenidenyazim diizlemidir. Ne var ki,
metnin sdylesim Oriintiisii incelendiginde yazinsal metinlerin gonderge metinler olarak
islendigi anlasilmakta; yenidenyazima dayali bir yazinsal sdylesim olgusu Pamuk metinleri
ekseninde s6z konusu olmamaktadir. Incelemede sdz konusu sdylesim bigimleri yan
metinsellik olgusu odak olmak tizere Gérard Genette tarafindan gelistirilen metinsel agkinlik

iligkileri terminolojisi temelinde degerlendirilmektedir.

Bir epigrafla baslayan Oykii, Orhan Pamuk romani Kara Kitap’tan (1990) alinan bir
boliimii gonderge metin olarak animsatarak okuma edimini yonlendirmektedir. Kara Kitap'ta
(1990) “Opiis” (Pamuk 2013: 136-142) baglikli, anlaticisi romanin yazar/sanatgi karakteri olan
Celal Salik’in oldugu on ikinci béliimden alinan bir ifadenin epigraf biciminde metnin basinda
yer almasi, sdylemi ana metnin yazarina ait kilmaktadir. Okur tipolojisi iizerine bir
yazinsal/kurmaca Pamuk sozcesi olan ifade, Genette tarafindan yan metin icin olusturulan
kavramlastirmaya gore bulundugu baglamda ana metnin yazarina ait bir ifadeye
doniismiisiir. Oncelikli islevi metni, en azmdan metnin bashigini agiklamak ve sdylemini hakli
¢ikarmak; diger durumdaysa epigrafin temsil ettigi sdylemin tersini ifade etmek (Genette
1997b: 156-157) olan epigraf, “Orhan Pamuk'u Oldiirmek” (2016) adli 6ykiide bu temel
islevleriyle yer almaktadir. Ikinci ve en yaygin islevi ise dolayli bicimde anlamini belirttigi ya
da vurguladigi metin hakkinda yorum (Genette 1997b: 157) getirmektir. Bir yandan
okur/okurluk ve okuma bicimleri parodisi olan metin, diger yandan epigrafin ifadesini de
sOylem olarak icermektedir.

Oykiide epigraf olarak alintilanan ibareleri iceren “Opiis” baglikli boliimde, Celal
Salik’in bir yazis1 kurmaca iganlatidir: Muhallebicide karsilastigi uzun zamandan beri
gormedigi eski arkadasina evli oldugunu ve esine tavukgogsii tatlis1 almaya gittigini anlatir.
Arkadasi, o anda uyduruluvermis “iyi bir aileden” olan bu muhayyel kadini1 “memnuniyetle”
hatirlamis ve arkadasindan ona selamini iletmesini istemistir. Kurmaca yazar karakter olarak
Celdl kurmaca gazete yazisim1 muhtemel bir “ciddi okur”dan bahsederek “Ne tuhaf
okurlarsiniz siz, ne tuhaf iilke buras1” (Pamuk 2013: 142) ifadeleriyle bitirir. Oykiiye epigraf
olarak giren sozce, yar1 ciddi ve ciddi olmayan muzip metinleri ciddiyetle ele aldig1 ima edilen
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okurla ilgili goriinmektedir. Kara Kitap’ta (1990) ima edilen okur gibi, ana metnin okuru da

karsi karsiya oldugu metni yalnizca metin olarak onu bir mesafenin gerisinden gormelidir.

Orhan Pamuk’un kurmaca bir figiir olarak okur tarafindan takdir edilmeyecegi
siiphesiz olan tutum ve edimler dogrultusunda yer aldig1 “Orhan Pamuk’u Oldiirmek” (2016),
iceriginden Once bashg1 ve epigrafiyla; ana metnin yazarina ait biyografik icerikle okuma
sozlesmesi gergeklestirmektedir. Buna gore metin, tiir ve sdylem parodisidir. Metnin parodi

niteligini ilk bakista sezinleyecek olan “agikgdz” okura yonelik bir uyaris gibidir.

Metnin yazarina ait “KIVANC NALCA” (Nalca 2016: 7) baghikli 6zge¢mis bir yan metin
olarak kitapta yer alan &ykiilerin okuru icgin bir okurluk tutumu olusturmaktadir. Oykii
yazarmin Orhan Pamuk romani Benim Adim Kirmizi’min (1998) aralarinda bulundugu
postmodernist metinleri radyo diizleminde temsili, Pamuk yazinmna ilgisine iliskin bir

gosteren durumundadir.

Yirmi bes yildan beri gorev yaptigi Devlet Demir Yollari'nda Yol Kontrolorii
kadrosuna terfi ettigi aktarilan Burhan Demiryol, Pamuk romani Yeni Hayat (1994)'ta
demiryolu ¢alisan1 olmakla birlikte ¢ocuk kitaplar1 yazdig: bilinen Rifki Hat ve Atay hikayesi
“Demiryolu Hikayecileri-Bir Riiya”da (1987) tasavvur edilen figiirlerle ilintili goriinmektedir.
Yeni Hayat (1994) romaninin sanatgi-figiirii Rifki Hat, “Orhan Pamuk’u Oldiirmek” (2016) adl
oykiide Burhan Demiryol ile yer degistirme ya da ikizlik izlegine yonelik bir tiir es ruh (Alm.:
Doppelganger) temsilini gerceklestirir goriinmektedir. Pamuk yazmina ait metinlerin
anistirma ve alinti yontemleri aracihigiyla oykiide yer almasi ana metinle Orhan Pamuk

romanlari arasinda dykiinmeye dayal tiirev iliskisini ortaya koymaktadir.

“[H]ayat kendisine adil davranmadiginda, onu yoksullukla ve yalnizlikla hatta
liyakatsiz amirlere itaat etme mecburiyetiyle cezalandirdiginda hep siire sarilir, i¢ huzurunu
hep siirde bulur” (Nalga 2016: 16) oldugu aktarilan Burhan, santimantal bir karakter olarak
tanitilmaktadir. Cagina tarniklik edecek biiylik romanlar yazma idealine sahip olan
bagkarakter, belirli nedenlerle “bazen kisa bazen uzunca dykiilerle ¢cagina taniklik etmeye”
(Nalga 2016: 16) gayret gostermektedir. Ayni1 zamanda siir tiiriine ilgisi vurgulanan Burhan,
eserleriyle iki ayr siir yarismasinda mansiyona layik goriilmiistiir. Kendisini Fyodor
Mihaylovi¢ Dostoyevski (1821-1881) ile 6zdes goren bagkarakter, Lev Nikolayevi¢ Tolstoy
(1828-1910) ile Dostoyevski ekseninde gerceklesen yazinsal tartisma, ayrilma ve yonelimlere

farkl: bir veche getirmektedir:

Dostoyevski, Burhan’in romanlarini en begendigi, hayatini en takdir ettigi yazardi.
Kendi buruk hayat hikayesini Dostoyevski'ninkine ¢ok benzetirdi ¢iinkii. Hele iste
tam da su anda bu benzerlik fikri Burhan’a fazlasiyla manali, mesnetli hatta
dramatik goriinmiistii. Evet, yirmi birinci yiizyilda Istanbul’da yasayan bir
Dostoyevski'ydi o. Simdi de caginin kibirli Tolstoy'unun pahal1 paltosuyla
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yagmurun altinda giinliik hayallerini bir saat kurar gibi tekrar tekrar kuruyordu!
(Nalga 2016: 19).

Hikayenin anlaticis1 ve bagkarakteri olan kurmaca diizlemde metinleraras: bir okur
oldugu da anlasilan Burhan Demiryol, bir roman yazip Orhan Pamuk, Lev Tolstoy gibi, gayesi
yalnizca edebi {iretim olan bir romanci olmay: tahayyiil ve tasavvur etmektedir. Kendisiyle
Orhan Pamuk adli yazar arasinda aralarinda etki-etkilenme bagmtilar1 olan Rus
gercekciliginin  temsilcileri Dostoyevski ile Tolstoy’a benzer bir bagnti kurdugu

anlasilmaktadir.

Bagkarakter Burhan Demiryol’un Nikolay Vasilyevi¢ Gogol hikayesi “Palto”nun (1842)
trajik kahramani1 Akakiy Akakiyevig ile de ruhsal benzerlik ilgisinin vurgulanmak istedigi

anlasilmaktadir:

Sanki karsisindaki Akakiy Akakiyevi¢'ti de onun yaptig1 bu utang verici
eylemin sonucunda kiymetli paltosunu yitirince kahrindan oliiverecekti.
Laf... Asil kendisi Gogol'un memurlar1 gibi acili ve adaletsiz bir hayatin
cenderesindeydi su koca Istanbul’da, hem de yillardir. Bir dmiir boyu...
(Nalga 2016: 20)

Bulundugu sosyal ¢evrede tutum ve davranislari sebebiyle ayriksi birakilan Akakiy
Akakiyevig, 6ykii okurunun Burhan Demiryol ile ilgili izlenimi bakimindan bir isaretleyici
niteligindedir. Ayn1 zamanda “Palto”nun (1842) baskarakteri Akakiy Akakiyevi¢'in ad konma
hikayesi, Burhan Demiryol un ad sembolizminde parodik bicimde animsanir. Nitekim Akakiy
Akakiyevig i¢in bir ad bulamayan ailesi, ona babasinin admi vermeye yonelmistir. Burhan
Demiryol un da isminin bilinen manasi “hakki batildan, dogruyu yanhstan ayiran delil... flahi
aydinlik” (Nalg¢a 2016: 14) olarak aktarilir. Arapga’dan Tiirk diline yerlesmis “burhan”
sOzcligiiniin anlam1 ayni zamanda, “bilirhan/burhan: ispat”; Eski Osmanl Tiirkgesinde ise
“kat’iyet, miinakasa kabul etmezlik” (Tietze 2002: 406) olarak agiklanmaktadir. Demiryol ise
Burhan'in ¢alistig: isle ilintili ironi igeren bir ad sembolizmidir. Ailesi tarafindan kendisine
verilecek bir ad bulunamayinca babasinin adi verilen “Palto”nun (1842) nahif figiirii Akakiy
Akakiyevig gibi Burhan Demiryol, calistig: isle nitelendirilmekte; diger yandan, Yeni Hayat
(1994) romaninin yazar figiirii Rifki Hat'la ve Oguz Atay hikayesi “Demiryolu Hikayecileri —
Bir Riiya”nin (1987) demiryollarinda hikayeler yazip satan, gegimlerini hikayecilikle saglayan
yazar-sanatgi figiirleriyle anistirma ve alint1 eksenli soylesim sergilemektedir.

Oguz Atay’a ait “Beyaz Mantolu Adam” (1972) adli hikayenin trajik figiirii Beyaz
Mantolu Adam’a benzedigi belirtilen Burhan Demiryol, olgiileri kendisine biiyiik gelen

devetiiyli paltoyla siddetli poyrazin yagmur damlalarini oradan oraya ahenksiz bir bigimde

! Koyu renkli vurgular, incelemede alntinin yer aldig1 baglamin vurgulanmasini saglamak {izere arastirmact
tarafindan gergeklestirmektedir.
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savurdugu uzam ve zamanda, kimsenin kimseyle ilgilenmedigi “adamlar, kadinlar, ¢cocuklar,
gengler, ihtiyarlar” (Nalga 2016: 16) arasinda kalmis; Beyaz Mantolu Adam gibi, kalabalik i¢inde
ve bagarisiz durumdadir. Hikayenin? baglangicinda “Oguz Atay’it bilmeyen birine Beyaz
Mantolu Adam’1 anlatmak... Iste benim cileli hayatim bundan ibaret...” (Nalga 2016: 16)
monologu ile karakter ve mizag bakimindan 6ne ¢ikan figiiriin “Ben buradayim okur! Ya sen
neredesin?” (Nalga 2016: 15) sorusu, Oguz Atay’in “Demiryolu Hikayecileri - Bir Riiya” (1987)
hikayesine yonelik bir gondergelestirim goriintimiindedir. “Demiryolu Hikayecileri -Bir
Riiya” (1987), hikayeler yazip bunlari tren istasyonlarinda yolculara satma gayretinde olan bir
grup yazar/sanatq figiir arasinda Oriintiilenmektedir. Yazarlik ve yazmn sorunlarmin ele
alindig1 hikaye, merkezden uzakta, yalniz, 6teki konumlarda bireylerin birer iiretici olarak
konumlandiklar1 sanatgi-anlatisin1 meydana getirmeleriyle kuruludur. Orhan Pamuk adl
kurmaca karakterin maruz kaldig1 tutum ve sdylem bigimlerinin islendigi “Orhan Pamuk'u
Oldiirmek” (2016), bu dogrultuda okuyucusunu/okurunu bekleyen yazar figiirler araciligiyla
sanat¢inin problemlerinin ironi temelinde ele alindigi bir zemindir. Bireyin duygusal ve
zihinsel bakimlardan cesitli kategoriler, simgeler, edim ve sdylem bicimleri vb. tarafindan
kusatildig1 modern diinyada giindelik gereksinimleri bir yana alarak estetik {iretime yonelen
sanatci, nesnel ve maddesel gerceklik yerine diissel esinlenmeye yonelmektedir. Bununla
birlikte, hikayeleri dogrultusunda Oguz Atay yazminin dykiinmeye dayali bicimde metne
yerlestirildigi tespit edilebilmektedir. Atay’in iizerinde durdugu giincel konular bularak
okurun ilgisine ve begenisine hitap etme sorunsaly, estet yazar Orhan Pamuk’un kurmaca bir
figiir olarak ana metinde islenmesiyle ¢agdas yazina ve Pamuk romanciligina yoneltilmis;

sanat¢inin/romancinin sorunlari yeni bir diizlemde temsil edilmistir.

Oykiiniin 6riintiisii kurmaca gerceklikle tarihsel gerceklik arasinda bir gecisimle
meydana getirilmistir:

OLAY, 25 Aralik aksami Yildiz Sarayi Silahhane binasinda, sanat tarihi profesorii N.
A/nin hazirladig1 Hasbahge kitab icin verilen davet sirasinda gergeklesti. N. A.’nin
“Hasbahge, Osmanl Kiiltiiriinde Bahge ve Cigek” adli kitabs, ...”1n sponsorlugunda
yaymnlanmis ve kitabin yaymi dolayisiyla da O. K.'nin ev sahipliginde bir davet
diizenlenmisti. Bu 6nemli calismanin tamitim davetine is, sanat ve edebiyat
diinyasindan pek ¢ok énemli isim katilmist: (Nalga 2016: 28).

Nitekim 2003 Yil1 Ocak ayinda 25 Aralik (2002) tarihine iligskin giindemde benzer bir
durum (bk.: Hiirriyet 15 Ocak 2003) yer almaktadir. Orhan Pamuk’un kay1p paltosu kurmaca
diizlemde Burhan Demiryol’un hikayesine yerlestirilmistir. Palto, Pamuk’un davetli oldugu
organizasyona ¢alistig1 subenin miidiiriine gonderilmis olan davetiyeye ulasan Burhan’'in da
davetsiz oldugu halde katilmasiyla yeni kurmaca diizleme tasinmistir. Oykiiniin kurmaca

figlirti Orhan Pamuk’un kay1p paltosu igin 1500 dolar ve paltonun cebinde bulunan notlar igin

2 Incelemede “hikaye”, anlatinin (6ykii) driintiisiinii/olay érgiisiinii ifade etmek iizere tercih edilmis alanyazinsal
sozciikbirimdir.
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1500 dolar tazminat talep etmesiyle ilgili gazete haberlerini okuyan Burhan, durumdan keyif

duymaktadir:

Biitlin bunlar1 okurken Burhan'in agzi kulaklarindaydi. (...) Kalkt1 koltugundan, yatak
odasma gitti. Gardiroptan, sakladigi yerden O'nun paltosunu aldi. O giizelim, pahali
devetiiyli paltoyu... kucaginda o pahali ve kendisine ait olmayan seyle gelip pencerenin
ontindeki koltuguna oturdu. Hala siritiyordu. Onu yakindan taniyanlar bu halini gorseler
aklini yitirdigini zannedip endiselenirlerdi. O nasil delice bir giiliistiir oyle... Kucagindaki
o paltoyu bir kedi sever gibi sevdi bir siire. Elini uzatip cebinden pahali not defterini aldi.
(...) Eger sorumluluk sahibi hikdye anlaticilar olmasaydik Burhan'in bagira ¢agira o
defterde yazanlari okumasma miisaade ederdik. Ama etmiyoruz. Sadece sunu
paylasabiliriz sevgili okurlarimizla; o sayfalarda bir tuhaflik vardi. Bir tuhaflik... (Nalga
2016: 30)

Delice giiliistiyle Burhan Demiryol, grotesk bir goriiniim sergilemektedir. Alintida
vurgulu gosterilen ibarelerse paltonun cebinde bulunan notlarin Pamuk roman1 Kafamda Bir
Tuhaflik (2014) ile ilgili oldugunun muzip bir anlatica tutumuyla sezinlendirilmesini
saglamaktadir. Metnin dogrudan anilmaksizin sezdirim yoluyla ana metinde gonderge olarak
bulunmasi, anistirma yontemiyle gerceklestirilmis olmaktadir. Bu baglanti, “Orhan Pamuk'u
Oldiirmek” (2016) ile Kafamda Bir Tuhaflik (2014) arasinda anistirma yoluyla ortaya ¢ikan
gondergelestirimi ve metinlerarasilik goriiniimiinii saglamaktadir. Ilgili boliimiin Kafamda Bir
Tuhaflik (2014) romanmna yonelik bir sezdirimle gelistirilmesi Pamuk romanimi “Orhan
Pamuk’u Oldiirmek” (2016) adli dykiiye gore yan metin niteligine getirmektedir. Aymni
zamanda bir haber metninden ve giindelik bir olaydan hareketle meydana getirilmis olan
oykii, soz konusu tarihyazimsal vechesiyle yenidenyazim niteligine sahiptir. Gazete
kupiiriinden hareketle burada yer alan hikayenin genisletilmesi yoluyla iiretilen ana metin,
grotesk goriintimlii figiirii ve bu figiiriin tutum ve davranislar: temelinde parodi 6zelliklerine
sahiptir. Ne var ki, Orhan Pamuk’a oykiindiigii anlasilan Pamuk’a takintili grotesk figiir bir
parodi karakter olmakla birlikte, metnin tamaminda Orhan Pamuk yazimi ve estetigiyle
yansilama (Ing.: parody) degil; dykiinme (Ing.: pastiche) eksenli bir tiirev ilgisinin bulundugu
anlasilmaktadir. Baskarakterin bir parodi-figiir olmasi, yenidenyazimda tiirev ilgisinin
yansilamadan uzaklasildigini gostermekte; takdir ve taklide dayali dykiinme iligkisini 6ne

cakarmaktadir.

Bir yatak odasi ve bir salondan olusan evinde birkag yiiz adet kitap bulunan Burhan
Demiryol, Pamuk’un romanlar1 disindaki tiim kitaplarina 6zen gostermektedir. Pamuk
romanlarinin ise tizerlerini ¢cizmekte, karalamakta, sayfalarina olur olmaz seyler yazmaktadir.
Bu romanlar1 raflara dahi yerlestirmedigi (Nalg¢a 2016: 33) belirtilir. “Ciinkii ondan nefret
ediyordu[r]”: Ifade edilene g&re “O, hem Burhan'in olmak istedigi kisiydi hem de gergekte
oldugunun tam tersi” (Nalga 2016: 33).
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Orhan Pamuk’la ilgili cok sayida haber, yaz, ifade, goriis ve tutum “Orhan Pamuk’u
Oldiirmek” (2016) adli dykiide parodi edilir. Bu baglamda 6ykii hem Orhan Pamuk yaziniyla
yan metinsellik iliskisi i¢indedir hem Orhan Pamuk hakkindaki her tiir ifade, sdylem ve
ibareyle metinlerarasi sdylesim sergilemektedir. Oykiiniin ideal okuru, Orhan Pamuk ve
yazini hakkindaki ifade ve igerige asina niteliktedir. Bununla birlikte okurun metnin {ireticisi
tarafindan ironi sezgisine ve oyuncu-muzip bir mizaca sahip oldugunun 6ncelendigi ve kabul
edildigi anlagilmaktadir. Yar1 ciddi-ciddi olmayan bir anlat1 diizeni oldugu anlagilan “Orhan
Pamuk’u Oldiirmek” (2016), metnin biitiiniinde muzip ve siipheci bir okurluk tutumunu

onceledigini metinleraras: bakis acili okura sezdirmektedir.

Orhan Pamuk adli kurmaca-yazarin bagkarakterle ilgili bir gonderge-figiir olusu
disinda Pamuk eserleriyle soylesim birka¢ metnin anistirilmasi ve montajlanmasi temelindeki
smirli gondergelestirim eksenindedir. Metnin parodi niteligi, ironik anlatimi dogrultusunda
ortaya c¢ikmaktadir. Bununla birlikte, Pamuk yazimiyla Oykiinmeye dayali soylesim
durumunda olan dykiiniin bagliginin Pamuk okuru basta olmak {izere, dykiide gonderge
metinler olarak yer alan “Palto” (1842), “Beyaz Mantolu Adam” (1972), “Demiryolu
Hikayecileri — Bir Riiya” (1987) gibi, modernite ve toplum karsisinda diizene ve verili
normlara tutunamayan bireyin konu edildigi hikayelerin ve yazarlarin okuru acisindan

antipatik izlenim meydana getirebilecegi ifade edilebilir.

Oguz Atay’a ait “Beyaz Mantolu Adam”? (1972) adli hikaye, Orhan Pamuk’u Oldiirmek*
(2016) adlr oykii kitab1 igerisinde bulunan metinlerin ¢ogunlugu igin ortak bir gonderge
metindir. Oguz Atay’in esin kaynag1 Cicek Pasajinda kemer satan “sagi sakali birbirine
karismis, yart meczup garip bir adam” (Ecevit 2011: 478) oldugu aktarilan hikayeye konu
figiir, “meyhanelerin kalabalik/giirtiltiilii diinyasmnin ortasinda, koluna astigi kemerlerle
higbir canlilik belirtisi gostermeksizin bir portmanto askilig1 gibi orada oyle dikilip duran”
(Ecevit 2011: 478) haliyle Atay’in ilgisini ceker. Onun kurmaca diinyasinin merkezden uzakta,
dista oteki durumunda kalan figiirleri olan “[S]istemin disinda kalan, diizene tutunamama
olgusunu en ugta yasayan” (Ecevit 2011: 478-479) karakterler arasinda Beyaz Mantolu Adam,
tutunamayan kurmaca figiirler igerisinde bir simge durumundadir. Aykir1 gériiniimlii beyaz
mantoyu alip onunla “fazla ileri gide[rek]” (Atay 1987: 25) Oliime yiirliyen figiir,
Tutunamayanlar (1984) romaninda “Tutunamayanlarin prensi” (Atay 1984) olarak
nitelendirilen Selim Isik gibi, tutunamama ve anlasilamama olgularinin ¢agdas yazinda bir
temsili olmustur. Ayni zamanda tizerindeki aykiri/tuhaf manto, “Palto”da (1842) yenisiyle
degistirilmeden once Akakiy Akakiyevi¢'in {izerindeki yipranmis, bedenine uygun olmayan

palto gibi tuhaf goriilmektedir. Burada simgelestirilen paltonun devetiiyii rengi olmasi ise bir

% Hikaye, 1972 yilinda Yeni Dergi’de Mantolu Adam adiyla yayimlanmistir. Daha sonra 1984 yilinda Korkuyu Beklerken adli
hikaye kitabinda “Beyaz Mantolu Adam” adiyla yer almistir. inceleme igerisinde ilk yayim tarihiyle yer verilmektedir.

4 Toplu hikdyelerden meydana gelen Orhan Pamuk’'u Oldiirmek (2016) ve eserde yer alan hikaye “Orhan Pamuk’u
Oldiirmek”, incelemede farkli bigimlerde gdsterilmistir.
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baska metin, Yusuf Atilgan’in modernist ve varolus¢u romani Aylak Adam’da (1959) devetiiyii
yagmurluk imajiyla® metinlerarasi baglamda &rtiismektedir. “Orhan Pamuk’u Oldiirmek”te
(2016) de kurmaca bir karakter durumuna gelen Orhan Pamuk’un paltosu, Pamuk’un Beyaz
Mantolu Adam ve Akakiy Akakiyevi¢ gibi, kendi devrinde kimi muhitlerce yeterince
anlagil(a)may1p yapici1 olmayan sdylemlere maruz kalmasiyla s6z konusu figiirlerle kurmaca
diizlemde de olsa ortakligimi temsil eder goriinmektedir. Oykiiniin bagkarakteri Burhan
Demiryol da Beyaz Mantolu Adam, Akakiy Akakiyevig gibi merkezden uzakta, disarida kalan
bir figlirdiir. Bununla birlikte metnin kurmaca figiirii Orhan Pamuk’a yonelik tutumu, figiirii
merkezdekiler-6tekiler ekseninde hosgoriilii, empatiye dayali tutumdan uzak bir konuma

yerlestirmektedir.

Pamuk’un metinleri basta olmak tizere dykiide gonderge metinler olarak yer alan
yazin diizlemleri, ¢epermetin kategorisindeki yan metinler olarak; Pamuk’un paltosunun
kaybolmasindan onun yazini hakkinda yazin elestirisinin kapsaminin disinda yer alan elestiri
ve sOylemlere degin genisleyen sOylesimsel ifadeler, gevremetin kategorisinde yer alan genel
digsal metinler olarak degerlendirilebilir.

Metin, terdr orglitii mensubu olma siiphesiyle tutuklanan ve bu dogrultuda kendisini
Dostoyevski roman1 Su¢ ve Ceza'min (1866) isledigi cinayet sebebiyle yedi yil mahkumiyeti
bulunan bagkarakteri Raskolkinov’la benzer bulan Burhan Demiryol’'un, “Masumiyet ve
Ceza” (Nalga 2016: 44) adin1 verdigi bir kurmaca metni igermektedir. Bu baglamda Su¢ ve Ceza
(1866) romaninin son boliimii hikayeye montajlanir ve okur belleginde s6z konusu Oriintiiniin
genisletilmesi saglanir:

Mutluluklarinin ilk aninda, her ikisine de bu yedi yil bazen yedi giin gibi geliyordu. Hatta
Raskolnikov bir yeni hayatin kendisine karsiliksiz verilmedigini, buna, gelecekte kendisini
bekleyen biiyiik 6zveriler karsiligi, cok pahaliya sahip olabilecegini de bilmiyordu. Ama
burada yeni bir 6ykii bashyor: Bir insanin yavas yavas yenilenmesinin, yeni bir hayat
bulmasinin, bir diinyadan bagka bir diinyaya ge¢gmesinin, hi¢ bilmedigi yepyeni bir gercekle

tanigmasinin Oykiisii... Ve bu yeni oykii yeni bir kitabin konusu olabilir. Bizim simdiki
oykiimiizse burada bitiyor. (Nalga 2016: 44)

Dostoyevski romani Sug¢ ve Ceza’da (1866) gergeklestirdigi olumsuz davranisin (sugun)
kefaretini kendiliginden getiren Raskolnikov asli figiire ait karakteristik bakimindan bir

isaretleyicidir. Aym1 zamanda Pamuk romani Masumiyet Miizesi (2008) de sozciikbirimsel

5 Aylak Adam (1949) romaninin bagkarakteri C., tekrarlayan davranislari, ayriks1 mizaciyla bir tiir anti kahraman
goriiniimiindedir. Kendisini aylak olarak tamimlayan C., Istanbul Karakdy’de dértyol kavsaginda yer alan tatlicida
bulundugu sirada, dikkatini bir koseye yoneltir: O giin, o kdsede bir sey olacaktir. Ayn1 kdseye baktigi sirada biri devetiiyii,
digeri agik mavi renkli yagmurluk giymis; ayakkabilar1 “topuksuz” olan iki geng kadmn dikkatini ¢eker. iclerinden birinin B.
oldugunu tahayyiil ederek devetilyili yagmurluklu geng kadinin pesine diiser; ancak o, Giiler’dir. B., agik mavi yagmurluklu
kadindir. Acik mavili kadinin arkasindan gitseydi; hikaye bitecekti (Atilgan 2012: 47-48) diye diisiiniir. B.’ye iligkin bir
aray1s icinde olan C., Ayse (alfabetik simge olarak A.) ile ve Giiler’le (G.) bir araya gelir. Bu simge diizenine gore Giiler,
C. i¢in aranan ve idealize edilen kadindan uzak bir figiirdiir. Bu nedenle a¢ik mavi yagmurluklu kadinin arkasindan
gitmemis olmasi karakterin tecriibesi bakimindan bir diigiim noktasina doniisiir.
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gondergelestirim dogrultusunda metne yerlestirilen bir diger gonderge metin olarak

sezinlenmektedir.

Genisletme, (Ing.: augmentation - enlargement), ¢ogunlukla kanon durumundaki bir
metnin belirli boliimlerinin yeni bir baglamda ve bagka bir metinle uyumlu olarak izlek, konu,
figirasyon vb. bakimlardan yeniden temsili biciminde gergeklestirilen bir yenidenyazim
yontemidir. Ornegin, Orhan Pamuk romani Beyaz Kale'nin (1985) Kanuni Devrinde Istanbul’un
(1964) bir yenidenyazimi ve genisletilmis versiyonu olmasi (bk.: Kunduraci, 2019); bunun yani
sira Don Quixote’un (1605) kayip boliimiiniin yenidenyazimi bigciminde okunmasi miimkiin®
boliimiiniin bulunmasi temelinde; genisletme yontemine bir temsil alani oldugu burada
animsanabilir. Pamuk yaziminin yazarin/sanatginin iiretim devresinde oldugu bir siirecte
yenidenyazim, gondergelestirim, yan metinsellik vb. bicimlerde islenmesi, romancimn

kanonik konumunun bir isaretleyicisi niteliginde degerlendirilebilir.

“Masumiyet ve Ceza” adli kurmaca gonderge metinle ilgili baglam, ayn1 zamanda Su¢
ve Ceza (1866) ile “Orhan Pamuk’u Oldiirmek” (2016) arasinda dykiinmeye dayali tiirev
iligkisini de temsil etmektedir:

Gorduigtimiiz gibi yash bir tefeci kadini baltayla dldiiren Raskolnikov bile
yedi yillik mahk{imiyetin ardindan, sugunun cezasin ¢ekip yeni ve mutlu bir
hayat1 hak edebiliyordu. Kimseciklerin kilina bile zarar vermemis Burhan'i
acaba nasil bir gelecek bekliyordu... Belki masumiyeti ispatlanip beraat
edecek Burhan. Belki bu yastan sonra Esra’yla mutlu bir yuva kuracak. Belki
hep hayalini kurdugu gibi iinlii bir yazar olacak. Bunlar ancak yeni bir
Oykiiniin konusu olabilir. Burhan’in tuhaf Sykiistiniin... Peki, onun, Orhan
Pamuk’un biitiin yasanan tuhafliklardan haberi var miydi sizce? (Nalca 2016:
45)

Bitmemis metinler, kendilerinden sonra baska yazarlarin bu metinleri genisletmelerine
olanak saglayan oyunsu metinlerdir. Dostoyevski romani Su¢ ve Ceza (1866) da okurun
imgelemine birakilan bir sona sahip olmast sebebiyle “Orhan Pamuk’u Oldiirmek” (2016) ile
oykiinme (pastis) ekseninde kismi olarak genisletilerek baskahramanlarin arasinda taklide ve
oykiinmeye dayal1 bir sOylesim vasitasiyla yeniden yazilmistir.

Oykiiniin baslig1, Genette tarafindan bagliklarin yan metinler olarak degerlendirilmesi
dogrultusunda yan metin goriiniimii sergilemektedir. Ana metni Pamuk yazimiyla yan
metinsellik eksenli sdylesim diizlemine getirmistir. Gogol, Dostoyevski ve Oguz Atay oykiide

gonderge sanatgilar olarak yer almaktadir. Aylak Adam (1959) romanina yonelik anistirma

¢ Parla, Cervantes’in Don Quijote (1605) romanina yazilan devam niteligindeki metinler arasinda Orhan Pamuk
romani Beyaz Kale'yi (1985) de tespit eder. Ona gore Alt: Karakter Yazarin Ariyor (Luigi Pirandello, 1921), Bir Kig
Gecesi Eger Bir Yolcu (Italo Calvino, 1979), “Don Quijote Yazar1 Pierre Manard” (Jorge Luis Borges, 1939) ve
Beyaz Kale (Orhan Pamuk, 1985) gibi yapitlar, “Mahzun Yiizli S6valye’nin Montiel ovalarini asarak
seriivenlerini siirdiirdiiglinii gosteren “devam’ dykiileridir” (Parla, 2015: 342).
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sebebiyle belirli dlctide Yusuf Atilgan da dykiiniin metinleraras: oriintiisiinde yer almaktadur.
Oykii Orhan Pamuk romanlarini génderge metinler olarak igermekle birlikte daha ¢ok bu
yazarlara ait metinlerle sdylesim icerisinde oldugu anlasilmaktadir. Pamuk’un paltosunun
kaybolusuna iligkin haberler, bu anlamda birer yan metin olmaktan ¢ok parcali soylemlerdir.
Ancak bu tirdeki gonderge diizlemler Oykiiniin anlamlandirilmasinda isaretleyici

ifadeler/metinler olarak yan metin performansi sergilemektedir.

Metnin yardimciligini iistlenen, metinle ilgili bir tiir aksesuar gorevinde bulunan yan
metnin tasarlanan islevinin her durumda gerceklesmedigi ya da tasarlanan/6ngoriilen
islevinden tlimiiyle sapip aksi yonde bir islevsellik sergiledigi (Genette 1997b: 409-410)
unutulmadan, yan metinselligin alintilanan yazara, metne ve bir 6lciide okura bagh oldugu
gorilisti yan metinsellikle ilgili olarak &ne siiriilebilir. Igerdigi kurmaca-yan metinlerin
bulunmasiysa, Orlintiiniin oylumlanmasma yonelik teknik bir islevsellik olarak tespit
edilmistir. Bashigin ve alt bashiklarin yan metinselligi, okurun ilgisini ¢ekmek ve okuma
etkinliginin yonlendirilmesi; metnin tanitilmasi ve goriiniirlii§iiniin saglanmasi ekseninde

basvurulmus tasarim yontemleri olarak ortaya ¢ikmaktadir.

“Orhan Pamuk’u Oldiirmek” (2016), Orhan Pamuk romanlari Masumiyet Miizesi'nin
(2008) gondergelestirilmesi, Kafamda Bir Tuhaflik’in (2014) anistirilmasy; Oguz Atay hikayeleri
“Beyaz Mantolu Adam” (1972) ve “Demiryolu Hikayecileri — Bir Riiya”nin (1987) ve belirli
Olglide Yusuf Atilgan romani Aylak Adam’in (1949) gonderge metinler olarak icerilmesi
bakimlarindan gondergesellik-ana metinsellik niteligi sergilerken; Pamuk’la ilgili kurmaca-
dist metin ve sdylemlerden yararlaniyor olusu; parodi diizleminde Pamuk’a iligkin
cogunlukla elestirel sdylemlerin ana metinde Oriintiiyii meydana getiren cikis noktalarim
meydana getirmesi gibi bakimlardansa yan metinsellik 6zelligi gostermektedir. Bununla
birlikte eskiyen paltosunun yerine yenisini yaptiran; ancak, kisa siirede paltosunu kaybeden
Akakiy Akakiyevi¢'in hikayesini iceren “Palto”’nun (1842), ana metinle sdylesim olanaklar:

bakimindan Pamuk romanlarindan daha belirgin oldugu ifade edilebilir.

Degerlendirme ve Sonug

Baglantili oldugu metni baglam, anlam, sdylem vb. bakimlardan niteleyen ve
cerceveleyen dis metinler araciligiyla meydana gelen sdylesim bigimi olan yan metinsellik,
ilintili olduklar1 metin i¢in yan metin kabul edilen metnin bashg;, epigraflar, 6n sozler ve son
sozler; miilakat ve notlar; metuplar, ek ve aciklamalar gibi iceriklerle meydana

getirilmektedir.

Kivang Nalga'ya ait “Orhan Pamuk’u Oldiirmek” (2016) adh 6ykii, baghgiyla roman
yazari ve sanatgt Orhan Pamuk’a iligkin bir yan metin goriiniimiindedir. Oykii, Orhan Pamuk
adli kurmaca karakterin paltosunun kaybolmasi; paltonun cebinden kurmaca diizlemde
Kafamda Bir Tuhaflik (2014) romanina iliskin olmasi muhtemel notlarin ¢ikmasi; paltoyu galan
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Gizem KUNDURACI

kurmaca figiirtin kimi olumsuzluklarla kars: karsiya kalmasi bigciminde oriintiilenmektedir.
Bununla birlikte 6ykiintin Orhan Pamuk yazinina iliskin herhangi bir anlamsal katman
meydana getirdiginin ifadesi olanakli goriinmemektedir. Kurmaca bir figiir olarak Orhan
Pamuk, oykiiniin oriintiistiniin sekillenmesini saglarken; 6ykii, daha ¢ok amistirma ve alinti
yontemleriyle icermekte oldugu “Palto” (1842), Su¢ ve Ceza (1866), “Beyaz Mantolu Adam”
(1972), “Demiryolu Hikayecileri — Bir Riiya” (1987) adl1 hikaye ve romanlarla gondergelestirim
ve ana metinsellik sergilemektedir. Bu dogrultuda “Orhan Pamuk’u Oldiirmek” (2016), Gogol,
Dostoyevski, Oguz Atay ve Orhan Pamuk esteti§ine Oykiinme bakimindan bagh
gortinmektedir. Basligiyla ve kurmaca-disi figiirlerin kurmaca diizleme taginmasi yoluyla elde
edilmis gondergesel goriiniimiiyle Pamuk yazini ve estetigi ile yan metinsellik biciminde
sOylesim icerdigi izlenimi olusturan ana metin, temelde verili rollere, diizene, normlara
tutunamama ve yabancilagsma/6tekilesme olgusunu ¢ogunlukla trajik figiirler araciligiyla ele

alan kanonik metinlerle sdylesim sergilemektedir.

Ana metinle Pamuk yazini arasindaki yan metinsellik, ana metnin Pamuk yaziniyla
sOylesimsel olarak okunup alimlanmasinin yam sira, Pamuk estetigine heniiz “yabanci”
okurun da Orhan Pamuk metinlerine ve sanat eserlerine yaklasiminin Pamuk’la ilgili
kurmaca-dis1 ve yazinsal olmayan, ¢ogunlukla elestirel soylemlerin yabancilastirma estetigine

uydurularak gayri-ciddi tutumla degerlendirilmesine zemin olusturmaktadar.

Yan metinsellik, yan metin kabul edilen 6gelerin iligkili olduklar1 metne ait anlami
belirlemesi ya da etkilemesiyle karakterize bir sdylesim bicimidir. Orhan Pamuk yazinimna
iliskin anlamsal bir katman olusturmaktan ¢ok varolus¢u ve kimlik izlegi bakimindan
Otekilesme/yabancilasma konulu kanon metinlerle soylesim gerceklestirdigi goriilen “Orhan
Pamuk'u Oldiirmek” (2016), Orhan Pamuk yazinindan ¢ok Pamuk’a iliskin metin ve
sOylemlerin metne dahil edilmesi araciligiyla Oriintiilenebilmektedir. Bu goriiniim, baslik,
epigraf kullanimi, giinliik haberlerin metne montajlanmasi vb. icerigi nedeniyle metnin yan
metin olarak ele alinmasina yol agabilmektedir. Bununla birlikte metnin ana metinsellik ve
gondergesellik-metinlerarasilik baglaminda soylesim iligkisi Pamuk yazinmi disginda igerdigi
kimlik-varolus izlekli kanonlagsmis metinlerle gerceklesmektedir. Bu durum, yan metinsellik
ve yan metin kavramlarina iligkin degerlendirmelerde baglamin ve metne ickin izleksel anlam
katmanlarinin goz oniine alinmasini belirleyici kilmaktadir. Ele alinan metinde anlasildig:
gibi, yiizey yapidaki yan metin goriiniimii, temelde ana metinden dis metne yonelik bir yan
metinsellik iligskisini diistindiiriirken derin yapiya inildiginde dissal goriinen metin
diizleminin ana metne yonelik gosterenler olarak diizenlenebildigi ve yan metin islevini

tistlenebildigi anlasilmaktadir.
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